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INTRODUCTION l I I

Congratulations on your decision to purchase TIF's newest Halogen Leak
Detector. You have made an excellent choice.

Your new unit has been specifically designed to meet both current and
future leak detection needs by providing you with the ability to detect a
multitude of gases. A simple flick of a switch will progam the unit to detect
either old (R12, R22, R502) or new generation (R134a) gases.

An audible signal will increase in frequency as the leak source is ap-
proached. In situations where the area is heavily contaminated with gas
the unit can be adjusted to the contaminated atmosphere to prevent
misleading readings.

For best results please read this manual carefully before attempting to
operate the unit. Should you experience any difficulty or require technical
assistance please call our TIF Customer Service Hotline at 1-800-327-
5060.

FEATURES l l I

Design Certified to SAE J1627

Switchable to detect either CFC, HFC or HCFC gases

Rapid warm-up period

Powered by AC voltage for continuous operation

Finds leaks in contaminated atmospheres

High efficiency pump reduces response time

Calibratable

Leak intensity light in probe for visual indication

Long flexible coiled probe cord for hard-to-reach areas
Super sensitive: Responds to minute traces of halogen gases.
No dangerous or poisonous gases are generated

Sensor cannot be contaminated by large doses of refrigerant
Built into Leatherette carrying case

One year warranty

Made in the USA
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PARTS AND CONTROLS l I l "
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Sensitivity Adjustments

Your new Leak Detector is equipped with adjustable fine tuning capabili-
ties to meet a variety of leak detection needs. A good understanding of
how to fine tune or adjust the sensitivity will enable you to take full
advantage of this feature.

OPERATING INSTRUCTIONS

The Refrigerant Selector Switch and the Sensitivity Control Knob
are used to adjust and fine tune the sensitivity level.

The Refrigerant Selector Switch is a "coarse" sensitivity adjustment
that sets the unit to one of two possible sensitivity levels. When this
switch is pushed to the CFC/HCFC position it is set to the lowest
sensitivity level. When pushed to the HFC position (R134a) it is set to
the highest sensitivity level. Since an R134a refrigerant leak is more
difficult to detect than a common CFC/HCFC leak, a higher sensitivity
level is required.




OPERATING INSTRUCTIONS l I l l!

The Sensitivity Control Knob is used to fine tune sensitivity. To de-

crease the sensitivity level rotate the knob in a counter-clockwise direction.

To increase the sensitivity level, rotate the Control Knob in a clockwise
direction. The audible tick rate signal will increase in frequency as the
sensitivity level is increased.

Getting Started

1. Plug the power cord into any standard 115VAC outlet (or 220V for
international models).

2. Set the Refrigerant Selector Switch to the position which identifies the
type of gas to be detected. If the gas is not known, start in the "HFC"
position. Please refer to the chart below for clarification.

GAS IDENTIFICATION CHART

HFC- R125, R134a, R404a, plus unknown compounds
CFC- Ri12,R11, R13, R113, R114, R500, R503
HCFC- R22, R123, R124, R502

3. Rotate the Sensitivity Control Knob in a fully counter-clockwise direction
and move the Power Switch to the ON position.

4. Rotate the Sensitivity Control Knob in a clockwise direction until the
lamp in the probe handle is steadily illuminated and a siren sound is
heard; then turn back in a counter-clockwise direction until the lamp
begins to flash at a steady rate and a clear steady ticking sound is
emitted. It will take approximately 30 seconds for the unit to stabilize
when first switched on.

5. Begin leak checking. When a small amount of refrigerant is detected,
the tick rate will increase, up to a siren if high concentrations are
detected, and the lamp in the probe handle will illuminate steadily.

Leak Detection Techniques

NOTE: On Automotive A/C Systems leak test with the engine not in

operation. ‘ '

1. The air conditioning or refrigeration system should be charged with
sufficient refrigerant to have a gauge pressure of at least 340 kPa
(50 psi) when not in operation. At temperatures below 15° C (59° F),
leaks may not be measurable, since this pressure may not be reached.

2. Take care not to contaminate the detector probe tip if the part being
tested is contaminated. If the part is particularly dirty, or condensate
(moisture) is present it should be wiped off with a dry shop towel or
blown off with shop air. No cleaners or solvents should be used,
since the detector may be sensitive to their ingredients.

OPERATING INSTRUCTIONS l I I ”

3. Visually trace the entire refrigerant system, and look for signs of air
conditioning lubricant leakage, damage, and corrosion on all lines,
hoses, and components. Each questionable area should be carefully
checked with the detector probe, as well as all fittings, hose to line
couplings, refrigerant controls, service ports with caps in place,
brazed or welded areas, and areas around attachment points and
hold-downs on lines and components.

4. Always follow the refrigerant system around in a continuous path so
that no areas of potential leaks are missed. If a leak is found, always
continue to test the remainder of the system.

5. At each area checked, the probe should be moved around the
location, at a rate no more than 25 to 50 mm/second (1-2 in/second),
and no more than 5 mm (1/4 in) from the surface, completely around
the position. Slower and closer movement of the probe greatly
improves the likelihood of finding a leak (see Fig. 2, below). Any
increase in tick rate is indicative of a leak.

~ |

6. An apparent leak shall be verified at least once as follows:

Fig. 2

a) Blow shop air into the area of the suspected leak, if necessary,
and repeat the check of the area. In cases of very large leaks,
blowing out the area with shop air often helps locate the exact

osition of the leak.

b) First move the probe to fresh air and verify adjustment. Then hold the

probe tip as close as possible to the indicated leak source and
slowly move around it until the leak is confirmed.

Automotive A/C Systems only -

7. Leak testing of the evagorator core while in the air conditioning module
shall be accomplished by turning the air conditioning blower on high for a
period of 15 seconds minimum, shutting it off, then waiting for the
refrigerant to accumulate in the case for 10 minutes.

After such time, insert the leak detector probe into the blower resistor
block or condensate drain hole, if no water is present, or into the closest
opening in the heating/ventilation/air conditioning case to the evaporator,
such as the heater duct or a vent duct. If the detector alarms, a leak
apparently has been found.

All Systems -

8. Following any service to the refrigerant system and any other service
which disturbs the refrigerant system, a leak test of the repair and of the
service ports of the refrigerant system should be done.

5]
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OPERATING TIPS l l l ”

1. If background contamination causes a signal to occur before a leak
is pinpointed, decrease sensitivity by rotating the Sensitivity Control
Knob counter-clockwise until the ticking rate decreases.

2. If rotating the Sensitivity Control Knob does not alter sensitivity
enough, it may be necessary to adjust the Refrigerant Selector
Switch; HFC position for more sensitivity, CFC/HCFC position for
less sensitivity.

3. In windy areas even a large leak can be extremely difficult to find
because the escaping gas is rapidily carried away from the leak
source. Under these conditions, it is often necessary to shield the
potential leak area.

4. In situations where large leaks mask the presence of very small
leaks the larger leaks must be located and repaired first. Finding the
small leaks will then become a much easier task.

APPLICATIONS l l I

The TIF H10A Halogen Leak Detector may be used to:

» Search for refrigerant gas leaks in air conditioning and refrigeration
syster;ts and storage/recovery containers (all CFC/HFC/HCFC
gases

» Search for Ethylene Oxide gas leaks in hospital sterilizing equipment
(detects freon mixture)

» Search for SF-6 in high voltage circuit breakers

¢ Search for most gases that contain Chlorine, Fluorine and Bromine
(halogen gases)

» Search for cleaning agents used in dry cleaning applications such as
perchiorethylene.

¢ Search for Halon gases in fire extinguishing systems

MAINTENANCE I l l

Proper maintenance of your Leak Detector is very important. Carefully
following the instructions, outlined below, will reduce performance
problems and increase product life expectancy.

WARNING: TURN UNIT OFF BEFORE CLEANING OR
REPLACING THE SENSING TIP. FAILURE TO DO SO
MAY RESULT IN A MILD ELECTRICAL SHOCK!

-
=

MAINTENANCE I I I Ié@s

« Keep the sensing tip clean: Prevent dust, moisture and grease
build-up by utilizing the provided tip protector. The tip protector should
be cleaned, with a cloth or compressed air, on a regular basis to
provide adequate tip protection.

+ Sensing tip replacement: The tip will eventually wear out and
require replacement. It is difficult to predict exactly when this will
occur since tip longevity is directly related to the conditions and
frequency of use. The tip should be replaced whenever the beep rate
increases in frequency or becomes erratic, in a clean, pure air
environment. To replace the tip make sure the unit is in the OFF
position. Remove the old tip by unscrewing in a counter-clockwise
direction. Use the provided replacement tip and screw iton in a
clockwise direction until finger tight.

Caution: Old style tips used on the 440, H10K, 5000, 5500, 5600
and 6000 will not work on this leak detector.

TROUBLESHOOTING l l I I

PROBLEM CAUSE CORRECTION

Erratic and/or Tip is loose Tighten tip finger tight.
continuous signal

Erratic and/or Dirty tip or Replace or clean tip*
continuous signal protector or protector
Reduced Tip is worn Replace tip
sensitivity out

Unit will not Tip is worn Replace tip

detect a out

known leak

Unit will not Dirty tip or Replace or clean*
detect a protector tip or protector
known leak

* Please remember that a worn out tip, no matter how clean, is still
worn out and will result in poor unit performance.

, . R \
Diagram of Tip, . ’»’0’0‘"‘}- ; ) )
. Y
Filter & Protector XX

Sensing Tip
Tip Protector




REPLACEMENT PARTS l I I

Standard Equipment

Your Halogen Leak Detector comes equipped with a built-in Carrying
Case, one Owner's Manual, and one replacement Sensing Tip. The
replacement tip is located inside the case.

To purchase replacement parts for you leak detector please contact your
local TIF distributor. To ensure that you obtain the correct parts it is best
to reference the part number when placing your order.

Replacement Parts
Part Description Part #
Maintenance Kit

3 Sensing Tips
3 Tip Protectors

SPECIFICATIONS I l l

TIF555

Power Supply: 110-130 VAC, 50/60Hz or
. ) 220VAC 50Hz
Sensitivity Rating: Per SAE J1627 Rating Criteria; Certified for

R12, R22 and R134a @ 0.5 oz/yr.
Ultimate Sensitivity with probe stationary: less
than 0.1 oz/yr for all Halogen based
refrigerants.

Operating Temperature: 30¢ to 125° F (0° to 52°C)

Duty Cycle: Continuious, no limitation

Response Time: Instantaneous

Warm-Up Time: Less than 30 Seconds

Unit Weight: 2 pounds, 4 ounces (2Kg)

Unit Dimensions: 8.5"x4.5"x 26" (21.6 x 11.4 x6.6 cm)

Probe Cord Length: 36" or 91.44 cm

WARRANTY & REPAIR I I l

Limited Warranty and Repair/Exchange Policy

This instrument has been designed and manufactured to provide unlim-
ited service. Should the unit be inoperative, after performing the recom-
mended maintenance, a no-charge repair or replacement will be made to
the original purchaser if the claim is made within one year from the date of
purchase. This warranty applies to all repairable instruments that have not
been tampered with or damaged through improper use.

This warranty does not cover batteries, sensing tips, tip protectors or any
other materials that wear out during normal operation of the instrument.

Returning Your Unit For Repair

Before returning your instrument for repair please make sure that you
have carefully reviewed theTroubleshooting Guide and Unit Mainte-
nance section of this manual to determine if the problem can be easily
repaired. Make sure that you have either replaced or cleaned the sens-
ing tip and/or tip protector BEFORE returning the unit for repair.

If the instrument still fails to work propetly send the unit to the repair
facility address on the back cover of this manual. Repaired or replaced
tools will carry an additional 90 day warranty. For more information
please call {800) 327-5060.
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TIFH10A

Detector de Fuegas de Halégen CA
Manual de Propertario

INTRODUCCION

Felicitaciones por su decisién de comprar el mas moderno Detector de Fugas de
Halégeno. Usted ha hecho una excelente eleccion.

La nueva unidad ha sido disefiada especificamente para resolver las necesidades
de deteccion de fugas tanto presentes como futuras proporcionandole la capacidad
para detectar una multitud de gases. Un simple toque a un interruptor programara
la unidad para detectar gases tanto de la vieja generacion (R12, R22, R502) como
de la nueva (R134a).

Una sefal audible aumentara su frecuencia a medida que se acerca a la fuente de
la fuga. En situaciones en las que el area esta muy contaminada con el gas se
puede ajustar ta unidad a la atmésfera contaminada para evitar lecturas erréneas.

Para obtener mejores resultados lea este manual con cuidado antes de intentar
operar la unidad.




CARACTERISTICAS

Disefio certificado para SAE J1627

Se puede graduar para detectar gases CFC, HFC o HCFC

Répido periodo de calentamiento

Energizado con voltaje de CA para operacién continua

Encuentra fugas en atmosferas contaminadas

La bomba de alta eficiencia reduce el tiempo de respuesta

Se puede calibrar

Tiene una luz de intensidad de fuga en la sonda para indicacién visual
Corddn enrollado largo y flexible en la sonda para dreas dificiles de alcanzar
Super sensible: responde a diminutas trazas de gases de halégeno
No genera gases peligrosos o venenosos

El sensor no puede ser contaminado por grandes dosis de refrigerante
Con un estuche portador de semicuero

Tiene un ao de garantia

Hecho en los Estados Unidos

PIEZAS Y CONTROLES

1) Interruptor de energia

2) Botén de control de sensibilidad
3) Interruptor selector de refrigerante
4) Cordén enroliado de la sonda

5) Mango de la sonda

6) Luz de intensidad de fuga

7) Punta sensora

8) Protector de la punta

9) Cordon de energia

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Ajustes de la sensibilidad

El nuevo Detector de Fugas esta equipado con capacidades de sintonizacién
precisa ajustables para cubrir una variedad de necesidades de deteccidn de
fugas. Comprender cémo sintonizar o ajustar en forma precisa la sensibilidad le
permitird aprovechar todas las ventajas de esta caracteristica.

El interruptor Selector de Refrigerante y el Botén de Control de Sensibilidad
se usan para ajustar y sintonizar con precision el nivel de sensibilidad.

El Interruptor Selector de Refrigerante es un ajuste de sensibilidad
«aproximado» que coloca la unidad en uno de los dos niveles de sensibilidad
posible. Cuando se coloca este interruptor en la posicion CFC/HCFC, el mismo
esta ajustado al nivel de sensibilidad mas bajo. Cuando se coloca en el posicién
HFC (R134a) esta ajustado al nivel de sensibilidad més alto. Debido a que una
fuga de refrigerante R134a es mas dificil de detectar que una fuga de CFC/HCFC
comun, se necesita un nivel de sensibilidad mas alto.

El Botén de Control de Sensibilidad se usa para una sintonizacién precisa de la
sensibilidad. Para disminuir el nivel de sensibilidad gire el botén en sentido
contrario a las manecillas del reloj. Para aumentar el nivel de sensibilidad gire el
botdn en el sentido de las manecillas del reloj. La frecuencia del sonido que
emite el equipo aumentara a medida que aumenta el nivel de sensibilidad.

Arranque del equipo

1. Conecte el cordén de energia en cualquier tomacorriente estandar de 115VCA
(o 220V para modeles internacionales).

2. Coloque el interruptor Selector de Refrigerante en la posicién que identifica
el tipo de gas que se va a detectar. Si no se conoce el gas, comience en la
posicion «<HFC». Refiérase a la tabla que aparece debajo para mas detalles.

TABLA DE IDENTIFICACION DE LOS GASES

HFC - R125, R134a, R404a, mas componentes desconocidos
CFC - Ri12,R11, R13, R113, R114, R500, R503
HCFC - R-22, R123, R124, R502

3. Gire completamente el Boton de Control de Sensibilidad en sentido
contrario a las manecillas del reloj y mueva el Interruptor de Energia hacia la
posicién ON.

4. Gire el Botén de Control de Sensibilidad en el sentido de las manecillas del
reloj hasta que la lampara que se encuentra en el mango de la sonda se mantenga
iluminada de manera uniforme y se escuche un sonido de sirena; después vuelva
a girarlo en sentido contrario a las manecillas del reloj hasta que la lampara
comience a parpadear con una frecuencia uniforme y el equipo emita un sonido
intermitente uniforme claro. La unidad necesita aproximadamente 30 segundos
para estabilizarse después que se enciende.

5. Comience el chequeo de las fugas. Cuando se detecte una pequefia cantidad
de refrigerante, aumentara la frecuencia del sonido hasta llegar a un sonido de
sirena si se detectan concentraciones altas y la ldmpara del mango de la sonda se
iluminara uniformemente.

Técnicas de Deteccion de Fugas

NOTA: En los Sistemas de A/C de Automéviles, haga la prueba de fugas con el
motor apagado.

1. El sistema de aire acondicionado o de refrigeracion debe estar cargado con
suficiente refrigerante para tener una presién manométrica de, por lo menos, 340
kPa (50 Ib/pulg?) cuando no esté funcionando. A temperaturas inferiores a 15°C
(59°F), es posible que no se puedan medir las fugas, ya que puede ser que no se
alcance esta presién.

2. Tenga cuidado de no contaminar la punta de la sonda detectora si la pieza que
se va a probar esta contaminada. Si la pieza esta particularmente sucia o tiene
alguna condensacién (humedad), se debe limpiar con un pafio seco o inyectarsele
aire a presién. No se deben usar limpiadores ni disolventes, porque el detector
puede ser sensible a sus ingredientes.

3. Revise visualmente todo el sistema refrigerante y busque senales de fugas de
lubricante del aire acondicionado, dafios y corrosién en todas las lineas,
mangueras y componentes. Cada area sospechosa debe chequearse
cuidadosamente con fa sonda detectora, asi como todos los accesorios, los
acoplamientos de las mangueras con las lineas, los controles del refrigerante, las
vias de acceso de servicio con las tapas puestas, las areas bronceadas o soldadas
y las areas alrededor de los puntos de unién, asi como los sujetadores de las
lineas y los componentes.

4. Siga siempre el trayecto del sistema refrigerante en forma continua, de
manera que no queden areas de fugas potenciales sin revisar. Si encuentra una
fuga, continue siempre chequeando el resto del sistema.




5. En cada drea chequeada, la sonda se debe mover alrededor del lugar a una
velocidad no mayor de 25 a 50 mm/segundo (1-2 pulgadas/segundo) y a no mas
de 5 mm (1/4 de pulgada) de la superficie, dandole toda la vuelta. Mover la sonda
mas lentamente y a menor distancia mejora de manera considerable la
probabilidad de hallar una fuga (ver Fig. 2, a continuacién). Cualquier incremento
en la frecuencia del tono indica que existe una fuga.

~ | |

6. Una fuga aparente se debera verificar al menos una vez en la forma siguiente:
a) Inyecte aire a presién en el area en que se sospecha que hay
una fuga y, si es necesario, repita el chequeo del area. En casos
de fugas muy grandes, inyectar aire a presién a menudo ayuda a
localizar la posicion exacta de la fuga.

Fig. 2

b) Mueva primero la sonda hacia el aire libre y reajustela. Después,
sostenga la punta de la sonda lo mas cerca posible del punto de
fuga indicado, y muévala lentamente alrededor del mismo hast
confirmar la fuga. :

Sistemas de A/C de Automéviles solamente

7. Laprueba de fugas del ntcleo del evaporador en el médulo del aire
acondicionado se debera realizar haciendo funcionar el ventilador del aire
acondicionado en «high» por un periodo de 15 segundos como minimo,
desconectandolo y esperando que el refrigerante se acumule en la caja durante 10
minutos.

Transcurrido este tiempo, inserte la sonda detectora de fugas en el bloque de la
resistencia del ventilador o en el orificio de drenaje del condensado, si no hay agua
presente, o en la abertura mas cercana de la caja del aire acondicionado/
ventilacion/calefaccion con respecto al evaporador, como el conducto del
calentador o un conducto de ventilacién. Si el detector suena, aparentemente se
ha encontrado una fuga.

Todos los sistemas

8. A continuacién de cualquier servicio hecho al sistema refrigerante y de
cualquier otro servicio que afecte dicho sistema, se debe hacer una prueba de
fugas en la reparacién y en las vias de acceso de servicio del sistema refrigerante.

SUGERENCIAS DE OPERACION

1. Sila contaminacién ambiental hace que se produzca una sefal antes de
detectar una fuga, disminuya la sensibilidad girando el Botén de Control de
Sensibilidad en sentido contrario a las manecillas del reloj hasta que disminuya la
frecuencia del sonido.

2. Sigirar el Botén de Control de Sensibilidad no altera lo suficiente la
sensibilidad, es posible que sea necesario ajustar el Interruptor Selector de
Refrigerante; la posicién HFC para mas sensibilidad, la posicién CFC/HCFC para
menos sensibilidad.

3. Enlas areas donde hay mucho viento, puede ser muy dificil encontrar una
fuga por grande que sea, ya que el gas que se escapa se aleja rapidamente del
punto de origen de la fuga. En estas condiciones, a veces es necesario
resguardar el area de fuga potencial.

4. En situaciones en las que las fugas grandes ocultan la presencia de fugas
muy pequenas, las grandes se deben localizar y reparar primero. Hallar las
fugas pequeiias resultara entonces mucho mas facil.

APLICACIONES
El Detector de Fugas de Halégeno TIF H10A puede utilizarse para:

* Detectar fugas de gases refrigerantes en sistemas de aire acondicionado o
de refrigeracién y en contenedores de almacenamiento y recuperacion.
(todos los gases CFC/HFC/HCFC)

*  Detectar fugas de gas de 6xido de etileno en los equipos de esterilizacion de
los hospitales (detecta mezclas de freon)

* Detectar SF-6 en disyuntores de alto voltaje

*  Detectar la mayoria de los gases que contienen cloro, flGor y bromo (gases
halégenos)

*  Detectar productos de limpieza utilizados en aplicaciones de lavado en seco,
tales como el percloroetileno

* Detectar los gases de halén en los sistemas de extincion de incendios

MANTENIMIENTO

El mantenimiento apropiado de su Detector de Fugas es muy importante. Seguir
cuidadosamente las instrucciones que aparecen a continuacion reducira los
problemas de funcionamiento y aumentara la vida (til de la unidad.

ADVERTENCIA: PONGA LA UNIDAD EN «OFF» ANTES DE LIMPIAR O
SUBSTITUIR LA PUNTA SENSORA. DE NO HACERLO, PUEDE
PRODUCIRSE UNA DESCARGA ELECTRICA LEVE.

* Mantenga limpia la punta sensora: Evite la acumulacion de polvo,
humedad y grasa utilizando el protector de punta que se suministra. Ei protector
se debe limpiar con un trapo o aire comprimido con regularidad para
proporcionar una adecuada proteccion de la punta

*  Substitucion de la punta sensora: Con el tiempo, la punta se desgasta y
debe substituirse. Es dificil predecir exactamente el momento en que esto
ocurrira, ya que la duracién de la punta esta directamente relacionada con las
condiciones y la frecuencia del uso. La punta debe substituirse en cualquier
momento en que la frecuencia del tono aumente o se vuelva erratica, incluso en
un ambiente de aire limpio y puro. Para substituir la punta aseglirese de que la
unidad esté en la posicién «OFF». Quite la punta gastada destornillandola en
sentido contrario a las manecillas del reloj. Use la punta de repuesto que se
suministra y atornillela en el sentido de las manecillas del reloj hasta que quede
apretada.

Aviso: Las puntas de estilo antiguo usadas en los modelos 440, H10K, 5000,
5500, 5600 y 6000 no trabajaran en este detector de fugas.




LOCALIZACION DE AVERIAS

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
Senal del tono La punta esta Apriete la punta con la
continua y/o suelta mano

erratica

Sehal tono Punta o Substituya o limpie la punta
continua y/o protector o el protector *
erratica sucios

Sensibilidad La punta esta Substituya la punta
reducida desgastada

La unidad no La punta esta Substituya la punta
detecta una fuga desgastada

conocida

La unidad no Punta o Limpie o substituya la
detecta una fuga protector punta o el protector
conocida sucios

* Recuerde que una punta desgastada, independientemente de lo limpia que
esté, sigue estando desgastada y dara fugar a un mal funcionamiento de la

unidad.
Diagrama de la _@@}_ ))
punta, el filtro y el
protector Punta Protector de
sensora la punta
PIEZAS DE REPUESTO

Equipo estandar

Su Detector de Fugas de Halégeno viene equipado con un Estuche Portétil, un
Manual del Propietario y una Punta Sensora de repuesto. La punta de repuesto
estd situada dentro de la unidad.

Para comprar piezas de repuesto para su detector de fugas, comuniquese con su
distribuidor local de TIF. Para asegurarse de obtener las piezas correctas, es
mejor que se refiera al nimero de la pieza al hacer su pedido.

Piezas de repuesto

No. de Pieza

Descripcidn de la Pieza
TIF555

Equipo de mantenimiento
3 puntas sensoras
3 protectores de punta
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ESPECIFICACIONES
Suministro de energia:

Medida de la sensibilidad:

110-130 VCA, 50/60Hz o 220VCA 50Hz

Criterios de medida por SAE J1627; certificado para
R12, R22 y R134a @ 0.5 oz/aiio. Sensibilidad final con
sonda estacionaria: menos de 0.1 oz/afo para todos
los refrigerantes con base de halégeno

Temperatura de operacion:
Régimen de trabajo:
Tiempo de respuesta:
Tiempo de calentamiento:
Peso de la unidad:
Dimensiones de la unidad:
Largo del cordén

de la sonda:

0° a 52° C (30° a 125° F)

Continuo, sin limite

Instantanea

menos de 30 segundos

2 Kg (2 libras, 4 onzas)
21,6x11,4x6,6 cm (8.5" x4.5" x 2.6")

91,44 cm o 36"

GARANTIA Y REPARACION

Garantia limitada y politica de reparacién/cambio

Este equipo se ha disefiado y fabricado para proporcionar servicio llimitado. Sila
unidad no funciona después de realizarse el mantenimiento recomendado, se le
hara una reparacién o substitucién sin costo adicional para el comprador original si
la reclamacién se hace dentro del plazo de un afio a partir de la fecha de compra.
Esta garantia se aplica a todos los equipos reparables que no se hayan forzado o
danado a causa de uso inapropiado. Esta garantia no cubre las baterias, las puntas
sensoras, los protectores de punta ni otros materiales que se desgasten durante la
operacién normal del equipo.

Devolucién de su unidad para reparacién

Antes de devolver su equipo para que lo reparen, asegurese de haber revisado
cuidadosamente la Guia de Localizacién de Averias y la seccion Mantenimiento
de la Unidad de este manual para determinar si el problema se puede reparar con
facilidad. Asegurese de haber substituido o limpiado la punta sensora y/o el
protector de la punta ANTES de devolver la unidad para su reparacion.

Si el equipo sigue trabajando incorrectamente, envie la unidad a la direccion del
servicio de reparaciones que aparece en la contraportada de este manual. Los
instrumentos reparados o substituidos tendrén una garantia adicional de 90 dias.

TIFH10A )
Détecteur de Fuite d’Halogéne
Manual de |'utilisateur

il

INTRODUCTION

Félicitations! Vous avez acheté notre nouveau Détecteur de Fuite d’'Halogéne TiF.
Vous avez fait un excellent choix.

Votre nouvel instrument a été soigneusement congu et fabriqué pour satisfaire aux
besoins actuels et futurs de détection en vous offrant la capacité de détecter une
multitude de gaz. Une simple permutation d’un interrupteur suffit a programmer
Pinstrument pour la détection de gaz anciens (R12, R22, R502) ou de la nouvelle
génération (R134a).
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L'accroissement de la fréquence d'un signal sonore indique I'approche d'une
fuite. Pour les cas ou la contamination ambiante par des gaz est élevée,
Finstrument peut é&tre régié pour prendre en compte la contamination ambiante et
ainsi empécher des relevés incorrects.

Pour obtenir les meilleurs résultats, veuillez lire ce manuel avec soin avant
d’essayer de vous servir de I'appareil.

CARACTERISTIQUES:

¢ Conception Agréée par SAE J1627

¢ Commutable pour la détection de gaz CFC (Hydrocarbure Chiorofluoré),

HFC, ou HCFC

Courte période de réchauffement

Alimentation CA pour fonctionnement continu

Détecte les fuites dans les milieux contaminés

Pompe de haut rendement qui réduit le temps de réponse

Calibrable

Indication visuelle par témoin d'intensité de fuite dans la sonde

Cordon flexible avec longue tige flexible pour les endroits difficiles &

atteindre

* Sensibilité extréme: réagit aux traces de gaz halogéne les plus
insignifiantes.

* Ne produit pas de gaz dangereux ou toxiques

* Latéte de détection ne peut pas étre contaminée par de larges doses de
réfrigérant

¢ Mallette en simili cuir sur mesure

¢ QGarantie limitée d’'un an

* Fabriqué aux Etats-Unis

PIECES ET COMMANDES

1) Interrupteur d’alimentation

2) Bouton de Réglage de Sensibilité

3) Interrupteur de Sélection de
Réfrigerant

4) Cordon extensible de la sonde

5) Poignée de la sonde

6) Témoin lumineux d’intensité
de Fuite

7) Téte de détection

8) Protection de téte

9) Cordon d'alimentation

CONSIGNES D’EXPLOITATION

Réglage de la sensibilité

Votre nouveau Détecteur de Fuite peut étre réglé avec précision pour vos divers
besoins de détection. Une bonne compréhension du réglage précis de la
Sensibilité vous permettra d’en profiter pleinement.

L'Interrupteur de Sélection du Réfrigérant et le Bouton de Réglage de
Sensibilité sont utilisés pour régler avec précision le niveau de Sensibilité.

L'Interrupteur de Sélection du RX est un réglage de Sensibilité «grossier» qui
regle instrument sur 'un des deux niveaux de sensibilité offerts. Linterrupteur
en position CFC/HCFC correspond au niveau de Sensibilité le plus bas. La
position HFC (R134a) correspond a la Sensibilité la plus élevée. Etant donné
qu’une fuite de réfrigerant R134a est plus difficile 4 détecter qu’une fuite
ordinaire CFC/HCFC, un niveau de Sensibilité plus élevé est requis.

Le Bouton de Réglage de la Sensibilité est utilisé pour un réglage fin de la
Sensibilité. Pour reéduire le niveau de Sensibilité, tournez le Bouton de Réglage
dans le sens des aiguilles d’'une montre. Une accélération de la fréquence du
tic-tac est une indication d’'une sensibilité élevée.

Mise en route

1. Branchez le cordon d'alimentation dans une prise standard 115VAC (ou
220V pour les Internationales).

2. Mettez Pinterrupteur de Sélection de Réfrigérant dans la position adéquate
a l'identification du gaz a détecter. Sile gaz est inconnu, commencez par la
position «HFC». Consultez le tableau ci-dessous pour la classification des gaz.

TABLEAU D’IDENTIFICATION DES GAZ

HFC R125, R134a, R404a, plus composés inconnus
CFC R12, R11, R13, R113, R114, R500, R503
HCFC R22, R123, R 124, R502

3. Faites tourner complétement le Bouton de Réglage de Sensibilité dans le
sens contraire des aiguilles d’une montre et faites glisser l'interrupteur en
position «ON» (marche).

4. Faites tourner le Bouton de Réglage de Sensibilité dans le sens des
aiguilles d’'une montre jusqu’a ce que le témoin dans le manche de la sonde soit
allumé continuellement et qu’une siréne retentisse puis faites tourner dans le
sens contraire des aiguilles d’une montre jusqu'a ce que le témoin commence a
clignoter réguliérement et qu'un tic-tac régulier se fasse entendre. 30 secondes
elrlwiro’n seront nécessaires pour que l'instrument se stabilise aprés avoir été
allumé.

5. Procédez ensuite a la détection des fuites. Lorsqu’une faible quantité de
réfrigérant est détectée, la fréquence du tic-tac s'accélérera pour se transformer
en siréne si de fortes concentrations sont détectées et le témoin dans le manche
de la sonde sera continuellement allumée.

Techniques de Détection de Fuites

REMARQUE: Sur les systemes de climatisation automobiles, procédez 3 la
détection de fuite avec le moteur arrété.

1. Le systéme de climatisation ou de réfrigération devrait étre chargé avec
suffisamment de réfrigérant pour afficher une pression a la jauge d’au moins
340kPa (50psi) lorsqu’il n’est pas en marche. A des températures inférieures a
15°C (59°F), il se peut que les fuites ne puissent pas étre mesurées, étant
donné que cette pression peut ne pas étre atteinte.

2. Prenez soin de ne pas contaminer la sonde du détecteur si la piéce testée
est contaminée. Si la piece est particulierement sale, ou en présence de
condensation (humidité), elle devrait étre essuyée avec un chiffon sec ou
séchée a I'air comprimé. N'employez pas de produits nettoyants ou solvants car
le détecteur peut étre sensible a leurs ingrédients.




3. Inspectez visueliement Ie systéme entier de réfrigération, et cherchez des
traces de fuite de lubrifiants de climatisation, de dommages et de corrosion sur tous
les conduites, tuyaux et composants. Chaque zone douteuse devrait étre
soigneusement vérifiée avec la sonde du détec'te_ur,’ ainsi que tous les rapcords,
joints des tuyaux aux conduites, contrles de réfrigérant, orifices de service avec
capuchons en place, zones brasées ou soudées et zones dans la proximité des
points de raccord et de fixation des conduites et composants.

4, Suivez toujours le systéme de réfrigération en parcourant des routes continues
afin qu’aucune zone pouvant présenter des fuites ne soit oubliée. Si vous trouvez
une fuite, poursuivez toujours le test du reste du circuit.

5. Pour l'inspection compléte de chaque zone, la sonde devrait étre déplacée
autour de cette derniére a une vitesse ne dépassant pas 25 a 50mm/seconde (1-2
pouces/seconde) et & une distance de la surface ne dépassant pas 5mm (1/4 de
pouce). Un mouvement plus lent et plus rapproché de la sonde ameliore fortement
la possibilité de trouver une fuite (voir Fig. 2 ci-dessous). Toute augmentation de la
fréquence du tic-tac indique la présence d'une fuite.

~ |

Fig. 2

6. Une fuite apparente sera vérifiée au moins une fois de la maniére SL,J_lvante:

a) Appliquez de I'air comprimé dans la zone de la fuite suspecte s’ily a
lieu et répétez la vérification. pour les cas de fuites importantes,
I'application d’air comprimé sur la zone aidera a la localisation exacte
de la fuite. - . ]

b) Exposez d’abord la sonde a l'air frais et vérifiez le réglage. Maintenez
la téte de la sonde aussi prés que possible de la source de fa fuite et
déplacez la lentement jusqu’a ce que la fuite soit confirmée.

Systémes de climatisation automobile uniquement

7. La détection de fuite du noyau de I'évaporateur lorsqu’il se trouve dans le
module de climatisation sera réalisée en mettant la soufflerie de la climatisation en
position maximum pour une durée minimum de 15 secondes, en I'éteignant, puis en
attendant 10 minutes pour que le réfrigérant s’accumule dans

le boitier.

Une fois ce laps écoulé, insérez la sonde du détecteur de fuite dans le bloc de la
résistance de la soufflerie ou l'orifice d'évacuation du condensateur, s'il n'y a pas
d’eau, ou dans I'ouverture la plus proche de I'évaporateur dans le boitier de
chauffage/ventilation/climatisation, comme la conduite de chauffage ou de .
ventilation. Si 'alarme du détecteur retentit, une fuite a été apparemment trouvee.

Tous systéemes

8. Aprés tout entretien du systéme de réfrigération outoute .
intervention qui perturbe le systéme de réfrigération, un test de détection de fuite de
la réparation et des points de raccordement du systeme de réfrigération devrait étre
effectué.
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CONSEILS D’UTILISATION

1. Sila contamination ambiante cause le retentissement d’'un signal avant que
la fuite soit localisée avec précision, réduisez la Sensibilité en tournant le
Bouton de Réglage de Sensibilité dans le sens contraire des aiguilles d'une
montre jusqu’a ce que la fréquence du tic-tac diminue.

2. Sile fait de tourner le Bouton de Réglage de Sensibilité n'affecte pas
suffisamment la Sensibilité, il peut s’avérer nécessaire de régler Finterrupteur
de Sélection de Réfrigérant; la position HFC pour davantage de Sensibilité, la
position CFC/HCFC pour moins de Sensibilité.

3. Dans les endroits exposés au vent, méme une fuite importante peut étre
extrémement difficile & trouver parce que le gaz qui s’échappe est rapidement
dissipé dés sa source. Dans de pareilles conditions, il est souvent nécessaire
d’abriter 'endroit ol se trouve la fuite potentielle.

4. Dans les cas ou des fuites importantes dissimulent la présence de trés
petites fuites, les fuites les plus importantes doivent étre localisées et réparées
en premier lieu. |l sera dés lors beaucoup plus aisé de trouver les petites fuites.

APPLICATIONS
Le Détecteur de Fuite d’Halogene TIF H10A peut étre utilisé pour:

« Détecter les fuites de gaz réfrigérants dans les systéemes de Climatisation ou
de Réfrigération et conteneurs de stockage et de récupération (tous les gaz
CFC/HFC/HCFC)

+  Détecter les fuites d’'Oxyde d’Ethyléne dans les équipements hospitaliers de
stérilisation (détecte les mélanges de fréon)

* Détecter le gaz SF-6 dans les disjoncteurs a haute tension

¢ Détecter la plupart des gaz qui contienne du Chlore, Fluor et Brome (gaz
halogénes)

*  Détecter les agents nettoyants utilisés pour le nettoyage a sec comme le
perchloroéthylene.

* Détecter les gaz halon dans les systémes d’extinction d’incendie.

ENTRETIEN

Un entretien suivi est essentiel pour votre Detecteur de Fuite. En suivant les
instructions si-dessous a la lettre, vous réduirez les problémes d'utilisation et
prolongerez la vie utile de I'appareil.

ATTENTION: ETEIGNEZ L'UNITE AVANT DE NETTOYER OU REMPLACER LA
TETE DE DETECTION. LE NON-RESPECT DE CETTE PRECAUTION PEUT
ENTRAINER UNE LEGERE ELECTROCUTION.

- La téte de détection doit rester propre: Evitez 'accumulation de poussiére,
d’humidité et de graisse en utilisant le protége-téte.

Le protége-téte devrait étre régulierement nettoyé avec un chiffon et/ou de l'air
comprimé pour offrir une protection adéquate de la téte.

- Remplacement de la téte de détection: La téte finira par s'user et devra étre
remplacée. |l est difficile de prévoir exactement quand cela se produira étant
donné que la vie utile de la téte est directement liée aux conditions ainsi qu'a la
fréquence d’utilisation. La téte devrait étre remplacée chaque fois que lfa
fréquence du bip augmente ou devient irréguliére, méme dans une atmosphére
propre, pure et aérée. Pour remplacer la téte, assurez-vous que Yappareil soit
éteint (en position OFF). Retirez la vielle téte en dévissant dans le sens inverse
des aiguilles d’'une montre.




" Utilisez la téte de remplacement qui est fournie et vissez la dans le sens des
aiguilles d’une montre jusqu’a ce qu’elle soit bien serrée a la main.

Attention: Les iétes de type ancien utilisées sur les détecteurs 440, H10K,
5000, 5500, 5600 et 6000 ne fonctionnent pas sur ce détecteur de fuite.

TABLEAU POUR LA RECHERCHE DES PANNES

PROBLEME CAUSE SOLUTION

Bip irrégulier et/ou Téte mal attachée sser just _
continu soit bien serrée a la main

Visser la téte jusqu’a ce qu'elle

Bip irrégulier et/ou

continu téte sale ou sa protection *

Téte ou protection de la | Remplacer ou nettoyer la téte

Sensibilité réduite La téte est usée Remplacer la téte

L’appareil ne détecte La téte est usée

pas une fuite connue

Remplacer la téte

L'appareil ne détecte

pas une fuite connue téte sale ou sa protection *

Téte ou protection de la | Remplacer ou nettoyer la téte

* Nous vous prions de noter qu'une téte usée, aussi propre qu’elle soit, est toujours

une téte usée et ne donnera que de médiocres résultats.

S— ‘
Diagramme de la __4 ] @))
Téte et de la AR 9 ,
Protection Téte de Protecteur
détection de téte

PIECES DE RECHANGE
Equipement Standard

Votre Détecteur de Fuite Halog&ne est muni d'une boite de transport, d’'un manuel

et d’'une téte de détection de remplacement. La téte de rechange est placée a
lintérieur de 'appareil, dans le compartiment des piles.

o . . illez
Pour acheter des piéces de rechange pour votre détecteur de'fmtg, veui .
contacter votre distributeur TIF le plus proche. Pour étre certain d obtenir la piece
correcte, nous vous conseillons de donner le numéro de référence de la piece
lorsque vous la commandez.

Pieéces de Rechange

Description de la piéce No. de la piece
Jeu d'entretien TIF555

3 tétes de détection

3 protections de téte

DONNEES TECHNIQUES

Alimentation: 110-130 VAC, 50/60Hz ou 220 VAC 50 Hz

Sensibilité maximum:  Suivant critére d’évaluation SAE J1 627;Agréé pour
R12, R22 et R134a @ 14gr/an Sensibilité maximum
avec sonde stationnaire: moins de 3 gr/an pour tous

les réfrigérants a base d’halogénes
Température de

fonctionnement:

0° - 52°C (entre 30°et 125°F)
Facteur de marche:

Continu, pas de limites

Temps de réponse: Instantané
Temps de
réchauffement: Moins de 30 secondes

Poids de Iappareil:

2Kg (2 livres, 4 onces)
Dimensions de

I'appareil: 21,6 cm x 11,4 cm x 6,6 cm (8,5" x 4,5" x 2,6")
Longueur du cordon

de la sonde: 91,44 cm (36")

GARANTIE ET REPARATIONS

Garantie limitée et politique de réparation/d’échange

Cet instrument a été congu et fabriqué pour vous offrir un service illimité.Si cet
appareil ne fonctionne pas aprés avoir effectué I'entretien recommandé, nous
nous engageons envers I'acheteur original a réparer ou échanger gratuitement
I'appareil si la réclamation est faite dans I'année suivant la date d’achat. Cette
garantie est valable sur tous les instruments réparables qui n’ont pas fait l'objet
de réparations non-autorisées ou été endommagés suite a un usage incorrect.

Cette garantie ne couvre pas les piles, les tétes de détection, les protections de
téte ou toutes autres piéces qui s'usent lors de T'utilisation normale de
l'instrument.

Retour de I'instrument pour réparations

Avant de retourner votre instrument pour réparations, assurez-vous que vous
avez soigneusement consulté le Tableau pour la Recherche des Pannes et le
chapitre Entretien de I’Appareil dans ce mode d’emploi pour déterminer si le
probléme ne peut étre facilement résolu. Assurez-vous que vous ayez soit
remplacé ou nettoyé la téte de détection et/ou sa protection AVANT d’envoyer
Iappareil au service de réparation.

Si l'instrument ne fonctionne toujours pas convenablement, envoyez-le a
F'adresse figurant au verso de ce mode d’emploi. Les instruments réparés ou
échangés recevront une garantie supplémentaire de 90 jours.
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TIFH10A
Halogen-Leckdetektor
Benutzerhandbuch

EINLEITUNG

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des neuesten TIF Halogen-Leckdetektors. Sie
haben eine ausgezeichnete Wahl getroffen.

Ihr neues Gerat wurde speziell so konzipiert, daB es sowohl die derzeiti.gen.als
auch die zukinftigen Anforderungen im Bereich der Leckerkennung erfullt, indem
es eine Vielzahi verschiedener Gase erkennt. Durch einfaches Umschalten kann
das Gerat auf die Erkennung von R12-, R22-, R502-Gasen oder die neue Genera-
tion der R134a Gase programmiert werden.

Beim Anndhem an ein Leck nimmt die Intensitat des Tonsignals zu. In stark mit
Gas verseuchten Umgebungen kann das Geréat auf die kontaminierte Atmosphéare
eingestellt werden, um fehlerhafte Messungen zu verhindern.

Die besten Resultate erzielen Sie, wenn Sie dieses Handbuch vor Gebrauch des
Geréates genau durchlesen.

MERKMALE

Design gemaB Norm SAE J1627

Umschaltbar zur Erkennung von entweder CFC-, HFC- oder HCFC-Gasen
Schnelles Aufwarmen

Kontinuierlicher Betrieb mittels Wechselstrom-Spannung

Zur Erkennung von Lecks in kontaminierten Umgebungen
Hocheffiziente Pumpe sorgt fir kurze Reaktionszeit

Kalibrierbar ) )

Leckintensitatslampe in Sonde zur Sichtanzeige o .
Langes, flexibles Wickelkabel der Sonde fiir schwer zugangige Bereiche
Superempfindlich. Reagiert auf geringste Spuren von Halogengasen
Keine Erzeugung von gefahrlichen oder giftigen Gasen

Sonde kann nicht durch groBe Mengen Kihimittel kontaminiert werden
In Ledertragekoffer eingebaut

1 Jahr Garantie

In den USA Hergellstet

® ® & &6 & & & & & & 0 & & & o

GERATETEILE UND BEDIENUNGSELEMENTE

1) Netzschalter

2) Empfindlichkeitsregler

3) Kihimittelwahlschalter

4) Gewickeltes Sondenkabel
5) Sondengriff

6) Leckintensitatslampe

7) Sondenspitze

8) Spitzenaufsatz

9) Netzkabel

BEDIENUNGSANLEITUNG

Einstellen der Empfindlichkeit

Ihr neuer Leckdetektor ist mit einer Feineinstellfunktion ausgestattet, um den
verschiedensten Anforderungen bei der Entdeckung von Lecks gerecht zu werden.
Es ist ratsam, sich mit der Feineinstellung oder Anpassung der Empfindlichkeit gut
vertraut zu machen, um die Vorziige des Geréats voll nutzen zu kénnen.

Der Kiihimittelwahlschalter und der Empfindlichkeitsregler dienen zur Anpassung und
Feineinstellung des Empfindlichkeitsgrades.

Der Kuhlmittelwahischalter dient zur “groben” Empfindlichkeitsanpassung, mit der
das Gerat auf eine von zwei Empfindlichkeitsstufen eingestellt wird. Wird dieser
Schalter auf CFC/HCFC gestellt, ist der niedrigste Empfindlichkeitsgrad, in der HFC-
Stellung (R134a) der groBte Empfindlichkeitsgrad eingestelit. Da ein Leck von
R134a-KuhImittel schwerer zu erkennen ist als ein herkémmliches CFC/HCFC-Leck,
ist hierfiir ein héherer Empfindlichkeitsgrad erforderlich.

Der Empfindlichkeitsregler dient zur Feineinstellung der Empfindlichkeit. Durch
Drehen des Reglers entgegen dem Uhrzeigersinn wird die Empfindlichkeit verringert,
durch Drehen des Reglers im Uhrzeigersinn wird sie erhdht. Die Erhdhung der
Empfindlichkeit wird von einem hérbaren Ticken begleitet.

Inbetriebnahme

1. Das Netzkabel an eine Standardsteckdose fir 115 V Wechselstrom (bzw. bei der
internationalen Ausfithrung 220 V Wechselstrom) anschlieBen.

2. Den Kihimittelwahlschalter auf den zu erkennenden Gastyp einstellen. Ist das
Gas unbekannt, in der Position “HFC” beginnen. Einzelheiten kénnen der
nachstehenden Tabelle enthnommen werden.

GASIDENTIFIZIERUNGSTABELLE

HFC- R125, R134a, R404a plus unbekannte Zusammensetzungen
CFC- R12, R11, R13, R113, R114, R500, R503
HCFC- R22, R123, R124, R502

3. Den Empfindlichkeitsregler um eine volle Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn
drehen und den Netzschalter einschalten (ON).

4. Den Empfindlichkeitsschalter im Uhrzeigersinn drehen, bis die Lampe im
Sondengriff konstant leuchtet und eine Sirene ertdnt; den Regler entgegengesetzt
zuriickdrehen, bis die Lampe in regelmé&Bigen Abstanden zu blinken beginnt und ein
regelmaBiges Ticken zu héren ist. Das Gerat braucht gewdhnlich ungefahr 30
Sekunden, um sich nach dem Einschalten zu stabilisieren.

5. Nun kann mit der Lecksuche begonnen werden. Wird eine kleine Menge
Kihimitte! erkannt, nimmt das Ticken zu, bis bei Erkennung einer hohen
Konzentration eine Sirene ertént und die Lampe im Sondengriff konstant leuchtet.

Verfahren zur Erkennung von Lecks

HINWEIS: Bei Kiihlanlagen in Autos nur bei ausgeschaltetem Motor nach Lecks
suchen.

1. Die Klimaanlage bzw. das Kiihisystem sollte mit ausreichend Kiihlmittel geladen
werden, so daf3, wenn sie bzw. es auBer Betrieb ist, mindestens 340 kPa (50 psi)
Druck auf dem Manometer erscheinen. Bei Temperaturen unter 15° C (59° F), kann
es vo;ll(ommen, daB keine Lecks gemessen werden kénnen, da dieser Druck nicht
erreicht wird.




2. Vorsicht ist geboten, daB die Detektorsondenspitze nicht kontaminiert wird,
wenn ein kontaminiertes Teil getestet wird. Ist das Teil stark verschmutzt oder ist
Kondensat (Feuchtigkeit) vorhanden, sollte das Teil zunéchst mit einem trockenen
Lappen oder mit Werkiuft abgeblasen werden. Keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel verwenden, da der Detektor u.U. auf deren Bestandteile empfindlich
reagiert.

3. Das gesamte Kihlsystem Gberprifem, um Anzeichen von austretendem
Klimaanlagen-Schmiermittel, Beschadigungen und Korrosion an ailen Leitungen,
Schlduchen und Bauteilen festzustellen.. Jeden fraglichen Bereich mit der
Detektorsonde abtasten, besonders alle Anschliisse, Schlauchkupplungen,
Kahlmittelsteuerungen, Wartungsanschilisse mit aufgesetzten Kappen, hartgelétete
oder geschweiBte Stellen sowie die Bereiche der Leitungs- und
Bauteilbefestigungen.

4. Stets dem Verlauf des Kiihimittelsystems folgen, damit kein potentielles Leck
tibergangen wird. Falls ein Leck festgestellt wird, trotzdem das restliche System
nach weiteren Lecks absuchen.

5. In allen zu untersuchenden Bereichen die Sonde nicht schneller als mit 25 bis
50 mm/s (1-2 in./sec) durch den Bereich bewegen und die Sonde nicht weiter als 5
mm (1/4 in.) von der Oberflache weghalten. Ein langsameres und naheres Abtasten
erhdht die Chancen einer Leckerkennung (siehe nachstehende Abb. 2). Ein
beschleunigtes Ticken weist auf ein Leck hin.
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6. Ein mdgliches Leck muB mindestens einmal wie folgt bestéatigt werden:

a) Nach Bedarf Werkluft in den Bereich des vermuteten Lecks blasen
und den Bereich erneut untersuchen. Bei sehr groBen Lecks hilft ein
Ausblasen des Bereichs mit Werkluft oftmals bei der genauen
Bestimmung der undichten Stelle.

b) Die Sonde erst an die frische Luft halten und die Einstellung
Uberprifen. Dann die Sondenspitze so nahe wie mdglich an die
vermutliche Leckstelle halten und langsam hin- und herbewegen, bis
das Leck bestatigt ist.

Abb. 2

Nur Autoklimaaniagen -

7. Zum Lecktest des Verdampferkerns im Klimaanlagenmodul das
Klimaanlagengebldse mindestens 15 Sekunden lang hochtourig laufen lassen, dann
abschalten und 10 Minuten warten, damit sich das Kihimittel im Gehause
ansammeln kann.

Hiernach die Leckdetektorsonde in den Geblase-Widerstandsblock oder das
KondensatablaBloch einfihren, wenn kein Wasser vorhanden ist, oder in die dem
Verdampfer am nachsten gelegene Offnung im Heizungs-/Liiftungs-
/Klimaanlagengehé&use, wie z.B. Heizungsschacht oder Liftungsschacht, halten.
Wenn ein Detektoralarm ertdnt, ist wahrscheinlich ein Leck festgestelltworden.

Alle Systeme -

8. Nach allen Wartungsarbeiten am Kiihimittelsystem oder anderen
Wartungsarbeiten, die sich auf das Kithimittelsystem auswirken, sollte ein Lecktest
an der Reparaturstelle und an den Wartungsanschliissen des Kiihimittelsystems
durchgefuhrt werden.

BETRIEBSHINWEISE

1. Wenn eine Hintergrundkontamination ein Signal auslést, bevor ein Leck naher
bestimmt wurde, die Empfindlichkeit durch Drehen des Empfindlichkeitsreglers
entgegen dem Uhrzeigersinn verringern, bis das Ticken nachlagt.

2. Falls sich die Empfindlichkeit durch Drehen am Empfindlichkeitsregler nicht
ausreichend &ndern laBt, ist u.U. eine Verdnderung der Einstellung des
Kihlmittelwahlschalters erforderlich; HFC-Position fiir groBere Empfindlichkeit, CFC/
HFC-Position fiir geringere Empfindlichkeit.

3. In windigen Bereichen ist es u.U. extrem schwierig, selbst groBe Lecks zu
finden, da das ausstrdmende Gas schnell von der undichten Stelle weggetragen
wird. In diesem Fall ist es oft notwendig, den potentiellen Leckbereich
abzuschirmen.

4. Uberall dort, wo grof3e Lecks wesentlich kleinere Lecks verschleiern, sind die
groBen Lecks zuerst zu suchen und zu reparieren. Dadurch ereichtert sich die
nachfolgende Suche nach den kieinen Lecks.

ANWENDUNGEN
Der TIF H10A Halogenleckdetektor eignet sich fiir folgende Anwendungen:

* Die Suche nach Kihimittellecks in Klimaanlagen und Kihlsystemen sowie
Lager-/Wiederaufbereitungsbehéltern (alle CFC-/HFC-/HCFC-Gase)

+ Die Suche nach Ethylenoxidgaslecks in medizinischen Sterilisiergeraten (das
Gerat erkennt Freonmischungen)

* Die Suche nach SF-6 in Hochspannungsunterbrechern

* Die Suche nach den meisten Gasen, die Chlor, Fluor und Brom enthalten
(Halogengase)

¢ Die Suche nach Reinigungsmitteln in Trockenreinigungsanwendungen, wie z.B.
Perchlorethylen

* Die Suche nach Halogengasen in Feuerloschsystemen

WARTUNG

Es ist wichtig, daB der Leckdetektor ordnungsgemaf gewartet wird. Folgende
Anweisungen genau befolgen, um Betriebsprobleme zu verringern und die
Haltbarkeit des Gerats zu verlangern. ‘

WARNUNG: DAS GERAT VOR DEM REINIGEN ODER DEM AUSWECHSELN
DER SONDENSPITZE AUSSCHALTEN. ELEKTROSCHOCKGEFAHR!

* Die Sondenspitze sauberhalten: Den mitgelieferten Spitzenaufsatz
verwenden, um zu verhindern, daB sich Staub, Feuchtigkeit und Fett auf der Spitze
ansammeln. Den Spitzenaufsatz regelméfBig mit einem Tuch oder Druckluft reinigen,
um die Spitze ausreichend zu schitzen.




* Auswechseln der Sondenspitze: Die Spitze nutzt sich im Laufe der Zeit ab
und muB ausgewechselt werden. Wann dieser Punkt erreicht ist, 143t sich
schwer vorhersagen, da er von den Betriebsbedingungen und der
Anwendungshaufigkeit abhéngt. Die Spitze stets dann auswechseln, wenn der
Piepton in einer sauberen, reinen Luftumgebung haufiger oder unregelméBig
auftritt. Bevor mit dem Auswechseln der Spitze begonnen wird, das Gerat
ausschalten (OFF). Die alte Spitze entgegen dem Uhrzeigersinn abschrauben.
Die mitgelieferte Ersatzspitze im Uhrzeigersinn aufschrauben und mit den
Fingern festziehen.

Vorsicht: Alte Spitzen, die fiir Modell 440, H10K, 5000, 5500, 5600 und 6000
verwendet wurden, passen nicht auf diesen Leckdetektor.

HINWEISE ZUR FEHLERSUCHE

PROBLEM URSACHE BEHEBUNG
UnregelmaBiges Lockere Spitze Spitze handfest anziehen
und/oder

kontinuierliches

Signal

Schmutzige Spitze Auswechseln oder Spitze

UnregelmaBiges

und/oder oder schmutziger und Spitzenaufsatz reinigen*
kontinuierliches Spitzenaufsatz

Signal

Verringerte Verbrauchte Spitze auswechseln
Empfindlichkeit Spitze

Geréat erkennt ein Verbrauchte Spitze auswechseln
bekanntes Leck Spitze

nicht

Auswechseln oder Spitze
und Spitzenaufsatz reinigen*

Gerét erkennt ein Schmutzige Spitze
bekanntes Leck oder schmutziger
nicht Spitzenaufsatz

B

* Beachten, Sie bitte daf3 eine verbrauchte Spitze, egal wie sauber sie ist, keine

gute MeBleistung erbringt.

RN
Diagramm von @\:"&cﬁ
Spitze, Filter und ))) R 4
Spitzenaufsatz Spitze Filter und

ERSATZTEILE

Standardausfiihrung

Der Halogen-Leckdetektor wird mit Tragekoffer, Bedienerhandbuch und
Ersatzsondenspitze geliefert. Die Ersatzsondenspitze befindet sich im
Tragekoffer.

Ersatzteile fur den Leckdetektor kénnen von lhrer TIF-Vertretung bezogen
werden. Geben Sie bitte bei der Besteliung des Ersatzteils die Teile-Nr. an.

Beschreibung Teile-Nr.

Wartungssatz TIF555

3 Sondenspitzen
3 Spitzenaufsatze

TECHNISCHE DATEN
Stromaufnahme: 110-130 V Wechselstrom, 50/60 Hz oder

220 V Wechselstrom, 50 Hz

Empfindlichkeitsklasse: GemaB SAE J1627 Einstufungskriterien; zugelassen far
R12, R22 und R134a zu 0,5 oz./Jahr

Optimale Empfindlichkeit bei stationarer Sonde; weniger
als 0,1 oz./Jahr fir alle Kihimittel auf Halogenbasis

Betriebstemperatur: 0°-52°C (30°-125°F)
Betriebszyklus: Kontinuierlich, unbeschrankt
Reaktionszeit: Sofortig

Aufwéirmzeit: Unter 30 Sekunden

Gewicht: 2kg (2 1bs. 4 0z.)

Abmessungen: 21,6 x 11,4 x 6,6 ¢cm (8,5" x 4,5" x 2,6")

Sondenkabelldnge: 91,44 cm (367)

GARANTIE UND REPARATURHINWEISE

Beschrénkte Garantie - Reparatur/Umtausch

Dieses Gerat wurde zum unbeschrankten Gebrauch entworfen und hergestelit.
Solite das Gerét nach Ausfilhrung der empfohlenen Wartung versagen, wird es far
den Originalkaufer kostenlos repariert oder ersetzt, solange der Anspruch innerhalb
eines Jahres ab Kaufdatum angemeldet wird. Diese Garantie gilt far alle

" reparierbaren Gerate, die nicht modifiziert oder durch zweckentfremdeten

Verbrauch beschadigt worden sind.

Diese Garantie gilt nicht flir Batterien, Sondenspitzen, Spitzenaufsatze oder andere
Materialien, die sich bei normalem Betrieb des Gerates abnutzen.

Einschicken des Gerates zur Reparatur

Bevor ein Gerat eingeschickt wird, empfiehlt es sich, die Hinweise zur Fehlersuche
und den Abschnitt Wartung in diesem Handbuch genau durchzulesen, um
festzustellen, ob sich das Problem eventuell leicht beheben laBt. Sicherstellen, daf
die Sondenspitze und/oder der Spitzenaufsatz VOR dem Einschicken des Geriites
zur Reparatur ausgewechselt oder gereinigt worden ist.

Falls das Gerat noch immer nicht richtig funktioniert, kann es zur Reparatur an die
Adresse auf der Riickseite dieses Handbuchs eingeschickt werden.
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